2G

Erweiterungsmodul mit Ausgangskon-
takten

Haupteigenschaften
e Fir Sicherheits-Anwendungen bis SIL 3/PL e
e Ein- oder zweikanalige Uberwachung méglich

e Anschluss von Eingangskanélen mit entge-

gengesetzten Potenzialen

¢ Ausgange: Relais, 5 NO-Sicherheits-Kontakte,
1 NC-Meldekontakt, 1 NC-Ruckfihrkontakt

e \lersorgungsspannung: 24 Vac/dc

Gutezeichen:

C€ ®= @ LAl €5

EG-Baumusterprifbescheinigung: IMQ CP 432 DM
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656748
EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonformitat:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118,

ENISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,

EN 62061, UL 508, CSA C22.2 No. 14

Typenschliissel

Erweiterungsmodul CS ME-01

Technische Daten

Gehause

Gehause aus Polyamid PA 66, gemaf UL 94 selbstverléschend VO

Schutzart gemafR EN 60529:
Abmessungen:

Allgemeine Daten

Safety Integrity Level (SIL) bis:
Performance Level (PL) bis:
Sicherheits-Kategorie bis:

Sicherheits-Parameter:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:
Elektr. Lebensdauer:
Verschmutzungsgrad:

BemessungsstolRspannungsfestigkeit (U, ):
Bemessungsisolationsspannung (U):

Uberspannungskategorie:

Stromversorgung
Nennversorgungsspannung U :

Max. DC-Restwelligkeit:
Versorgungsspannungstoleranz:
Leistungsaufnahme AC:
Leistungsaufnahme DC:

Steuerkreis
Kurzschlussschutz:

PTC-Zeitkonstanten:

Maximaler Widerstand pro Eingang:

Ansprechzeit t,:

Ruckfallzeit t, bei fehlender Versorgungsspannung:

Ausgangskreis
Ausgangskontakte:

Kontaktart:
Kontaktmaterial:
Maximale Schaltspannung:

Gebrauchskategorien der Ausgangskontakte:

IP40 (Gehause), IP20 (Klemmenleiste)
siehe Seite 135, Bauform A

Maximal SIL 3 gemafR EN 62061
PL e gemaR EN ISO 13849-1
Kat. 4 gemaR EN ISO 13849-1
(siehe Kategorie Basismodul)
siehe Seite 151
-25°C...+55°C

>10 Millionen Schaltspiele
>100.000 Schaltspiele

extern 3, intern 2

4 kV

250V

Il

P

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+15% von U,

<5VA

<2W

PTC-Widerstand, 1h=0,5 A
Ansprechzeit > 100 ms, Abfallzeit > 3 s
<50Q

<40 ms

<50 ms

5 NO-Sicherheits-Kontakte,

1 NC-Meldekontakte,

1 NC-Ruckfuhrkontakt
zwangsgefuhrt

Silberlegierung

230/240 Vac; 300 Vdc

AC-15 (50...60 Hz), 230V /3 A

DC13 (6 Betr.-zyklen/min.), 24V / 4 A

Thermischer Nennstrom pro Kontakt im Freien (I,): 6 A

Maximaler Summenstrom X | %
Minimaler Strom:
Kontaktwiderstand:

Externe Absicherung:

CS ME-01V024

Anschlussart
V  Schraubklemmen
M  Steckverbinder mit Schraubklemmen

X  Steckverbinder mit Federklemmen

75

Versorgungsspannung
024 24 Vac/dc
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72 A?

10 mA
<100 mQ
4 A

Eigenschaften gemaR UL

24 Vac/dc; 50...60 Hz
<5VA
<2W

Rated supply voltage (U ):
Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

- NO contacts: 230/240 Vac, 6 A general use, C300 pilot duty
- NC contacts: 230/240 Vac, 6 A resistive, B300 pilot duty

Notes

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

- Utiliser des conducteurs en cuivre (Cu) 60 ou 75°C rigides ou flexibles de section
30-12 AWG.

- Couple de serrage des bornes de 5-7 Lb In.

- Seulement pour les versions 24 Vac/dc, alimenter avec sources de classes 2 ou
avec tension limitée et énergie limitée.
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Erweiterungsmodul CS ME-01

Anschlussbelegung Ablaufdiagramm
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—
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020 Legende:
\ t,:  Ansprechzeit
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Konfiguration der Eingange
Einkanalige Uberwachung Zweikanalige Uberwachung
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Manueller und tberwachter Start Manueller und tberwachter Start
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F D b FD b
Automatischer Start Automatischer Start
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' Eingang fiir Start, E : Eingang fiir Start, # ' E
H Reset und/oder B H Reset und/oder H E H
H Riickwirkung CS ME-01 : H Riickwirkung H : CS ME-01 :
H : : : : H
H . H H H .
H Basismodul Erweiterungsmodul E H Basismodul : ' Erweiterungsmodul E
: H : : : H
H H H : B N

..... 7] T —

N/- N/-

Das Diagramm zeigt nicht die genaue Position der Klemmen im Produkt an
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Erweiterungsmodul mit Ausgangskontakten

Haupteigenschaften
e Fr Sicherheits-Anwendungen bis SIL 3/PL e
e Ein- oder zweikanalige Uberwachung méglich

e Anschluss von Eingangskanéalen mit entge-

gengesetzten Potenzialen

e Ausgange: Relais, 4 NO-Sicherheits-Kontakte,
2 NC-Meldekontakte, 1 NC-Ruckflihrkontakt

e \/ersorgungsspannung: 24 Vac/dc

Gutezeichen:

C€ @= @ AL 5

EG-Baumusterprifbescheinigung: IMQ CP 432 DM
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656748
EAC-Zulassung: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonformitat:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118,

EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,

EN 62061, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

Typenschliissel

Erweiterungsmodul CS ME-02

Technische Daten

Gehause

Gehause aus Polyamid PA 66, gemaf UL 94 selbstverléschend VO

Schutzart gemafk EN 60529:
Abmessungen:

Allgemeine Daten

Safety Integrity Level (SIL) bis:
Performance Level (PL) bis:
Sicherheits-Kategorie bis:

Sicherheits-Parameter:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:
Elektr. Lebensdauer:
Verschmutzungsgrad:

BemessungsstoRRspannungsfestigkeit (Ulmp):
Bemessungsisolationsspannung (U):

Uberspannungskategorie:

Stromversorgung
Nennversorgungsspannung U :
Max. DC-Restwelligkeit:
Versorgungsspannungstoleranz:
Leistungsaufnahme DC:

Steuerkreis
Kurzschlussschutz:

PTC-Zeitkonstanten:

Maximaler Widerstand pro Eingang:

Ansprechzeit t,:

Ruckfallzeit t, bei fehlender Versorgungsspannung:

Ausgangskreis
Ausgangskontakte:

Kontaktart:
Kontaktmaterial:
Maximale Schaltspannung:

Gebrauchskategorien der Ausgangskontakte:

Thermischer Nennstrom pro Kontakt im Freien (I,.):

Maximaler Summenstrom X | %
Minimaler Strom:
Kontaktwiderstand:

Externe Absicherung:

CS ME-02VU24

Anschlussart
V  Schraubklemmen
M  Steckverbinder mit Schraubklemmen

X  Steckverbinder mit Federklemmen
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Versorgungsspannung
U24 24Vdc
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IP40 (Gehause), IP20 (Klemmenleiste)
siehe Seite 135, Bauform A

Maximal SIL 3 gemafR EN 62061
PL e gemaR EN ISO 13849-1
Kat. 4 gemal’ EN ISO 13849-1
(siehe Kategorie Basismodul)
siehe Seite 151
-25°C...+55°C

>10 Millionen Schaltspiele
>100.000 Schaltspiele

extern 3, intern 2

4 kV

250V

Il

24 Vdc

10%

+15% von U,
<2W

PTC-Widerstand, 1h=0,5 A
Ansprechzeit > 100 ms, Abfallzeit > 3 s
<50Q

< 100 ms

<60 ms

4 NO-Sicherheits-Kontakte,

2 NC-Meldekontakte,

1 NC-Ruckfuhrkontakt
zwangsgefihrt
Silberlegierung

230/240 Vac; 300 Vdc

AC-15 (50...60 Hz), 230V /3 A
DC13 (6 Betr.-zyklen/min.), 24V /4 A
6A

64 A?

10 mA

<100 mQ

4A

Eigenschaften gemaR UL

24 Vdc
<2W

Rated supply voltage (U ):
Power consumption DC:
Electrical ratings:

- NO contacts: 230/240 Vac, 6 A general use, C300 pilot duty
- NC contacts: 230/240 Vac, 6 A resistive, B300 pilot duty
[\‘L(J);ZSGO or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

- Utiliser des conducteurs en cuivre (Cu) 60 ou 75°C rigides ou flexibles de section
30-12 AWG

- Couple de serrage des bornes de 5-7 Lb In.

- Seulement pour les versions 24 Vac/dc, alimenter avec sources de classes 2 ou
avec tension limitée et énergie limitée.
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Erweiterungsmodul CS ME-02

Anschlussbelegung
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Konfiguration der Eingange

Einkanalige Uberwachung

Ablaufdiagramm
A1/A2
Y1/Y2
13/14, 23/24,
33/34, 43/44
51/52, 61/62

tA tR
Legende:

t,:  Ansprechzeit

t.:  Ruckfallzeit bei fehlender Versorgungsspannung

Zweikanalige Uberwachung

L/+ L/+
Manueller und tberwachter Start Manueller und tiberwachter Start
T /I/ T T /I/ T
1 1 1 1
F I:I Lo F oo
Automatischer Start Automatischer Start
. vilee=dv2 1: E3:| [ I R, . E. ....... - . ........... ,:
Eingang fur E H Eingang fur : ' 5
Start, Reset ' H Start, Reset : H H
und/oder Riick- H : und/oder Riick- : H
wirkung CS ME-02 : ; wirkung : : CS ME-02 H
: H : : H
Basismodul Erweiterungsmodul E H Basismodul H H Erweiterungsmodul E
................................. 3] SECTRERR PYY SRR H .
N/- N/-

Das Diagramm zeigt nicht die genaue Position der Klemmen im Produkt an
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Erweiterungsmodul CS ME-03

Erweiterungsmodul mit Ausgangskontakten

Haupteigenschaften
e FUr Sicherheits-Anwendungen bis SIL 3/PL e
e Eingange: 2 OSSD Halbleiterausgange

e Ausgange: Relais, 3 NO-Sicherheits-Kontakte,
1 NC-Ruckfluhrkontakt/EDM

e \lersorgungsspannung: 24 Vac/dc

Gutezeichen:

C€ ®= @ LAl €8

EG-Baumusterpriifbescheinigung: IMQ CP 432 DM
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656748
EAC-Zulassung: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonformitat:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118,

EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,

EN 62061, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

Technische Daten

Gehause

Gehause aus Polyamid PA 66, gemal UL 94 selbstverléschend VO

Schutzart gemafs EN 60529:
Abmessungen:

IP40 (Gehause), IP20 (Klemmenleiste)
siehe Seite 135, Bauform D

Allgemeine Daten

Safety Integrity Level (SIL) bis:
Performance Level (PL) bis:
Sicherheits-Kategorie bis:

Sicherheits-Parameter:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:
Elektr. Lebensdauer:

Maximal SIL 3 gemaf EN 62061
PL e gemafR EN ISO 13849-1

Kat. 4 gemafd EN ISO 13849-1

(in Abhangigkeit von den Halbleite-
rausgéngen)

siehe Seite 151

-25°C...+55°C

>10 Millionen Schaltspiele
>100.000 Schaltspiele

Verschmutzungsgrad: extern 3, intern 2
BemessungsstoRRspannungsfestigkeit (Uimp): 4 kV
Bemessungsisolationsspannung (U): 250V
Uberspannungskategorie: Il
Eingangskreis

Nenneingangsspannung (U ): 24 Vdc

Max. DC-Restwelligkeit: 10%
Toleranz der Eingangsspannung: +16% von U,
Leistungsaufnahme DC: <2W
Leistungsaufnahme beim Start: <3W
Steuerkreis

Ansprechzeit t,: <40 ms
Ruckfallzeit t,: <20 ms

Ausgangskreis
Ausgangskontakte:

Kontaktart:
Kontaktmaterial:
Maximale Schaltspannung:

Gebrauchskategorien der Ausgangskontakte:

3 NO-Sicherheits-Kontakte,

1 NC-Ruckflhrkontakt
zwangsgefuhrt

Silberlegierung

230/240 Vac; 300 Vdc

AC-15 (50...60 Hz), 230V /3 A

DC13 (6 Betr.-zyklen/min.), 24V /4 A

Thermischer Nennstrom pro Kontakt im Freien (Im): 6 A

Maximaler Summenstrom X Imz:
Minimaler Strom:
Kontaktwiderstand:

Externe Absicherung:

36 A?

10 mA
<100 mQ
4A

Typenschliissel

CS ME-03VU24

Anschlussart
V  Schraubklemmen
M  Steckverbinder mit Schraubklemmen

X  Steckverbinder mit Federklemmen

Versorgungsspannung
U24 24Vdc

Eigenschaften gemaR UL

24 Vdc
<2W

Rated supply voltage (U ):
Power consumption DC:
Electrical ratings:

- NO contacts: 230/240 Vac, 6 A general use, C300 pilot duty
- NC contacts: 230/240 Vac, 6 A resistive, B300 pilot duty

Notes:

-Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

- Utiliser des conducteurs en cuivre (Cu) 60 ou 75°C rigides ou flexibles de section
30-12 AWG.

- Couple de serrage des bornes de 5-7 Lb In.

- Seulement pour les versions 24 Vac/dc, alimenter avec sources de classes 2 ou
avec tension limitée et énergie limitée.
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Erweiterungsmodul CS ME-03

Anschlussbelegung Ablaufdiagramm
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Anwendungsbeispiel auf Seite 87.

Konfiguration der Eingange

OSSD Halbleiterausgénge (z.B. Serie ST, NS, NG oder Lichtschranken)

1 Kanal 2 Kanale

+
o—4 o—4
24VDC 24VDC
o EDM__0SSD ° EDM__0SSD1_0SSD2

Das Diagramm zeigt nicht die genaue Position der Klemmen im Produkt an
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Erweiterungsmodul mit Ausgangskontakten,
die bei Deaktivierung verzogert reagieren

Haupteigenschaften

e FUr Sicherheits-Anwendungen bis SIL 3/PL e
e Ein- oder zweikanalige Uberwachung méglich
e 4 \lerzbgerungszeiten 0,6-1-2und 3 s

e Ausgange: Relais, 4 NO-Sicherheits-Kontakte,
2 NC-Meldekontakte, 1 NC-Ruckflhrkontakt

e \/ersorgungsspannung: 24 Vac/dc

Gutezeichen:

C€ ®= @ LAl €5

EG-Baumusterprifbescheinigung: IMQ CP 432 DM
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656748
EAC-Zulassung: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonformitat:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118,

EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,

EN 62061, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

Typenschliissel

Erweiterungsmodul CS ME-20

Technische Daten

Gehause

Gehause aus Polyamid PA 66, gemaf UL 94 selbstverldschend VO

Schutzart gemafR EN 60529:
Abmessungen:

Allgemeine Daten

Safety Integrity Level (SIL) bis:
Performance Level (PL) bis:
Sicherheits-Kategorie bis:

Sicherheits-Parameter:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:
Elektr. Lebensdauer:

IP40 (Gehause), IP20 (Klemmenleiste)
siehe Seite 135, Bauform A

Maximal SIL 3 gemaR EN 62061
PL e gemafR EN ISO 13849-1
Kat. 4 gemal EN ISO 13849-1
(siehe Kategorie Basismodul)
siehe Seite 151

-25°C...+55°C

>10 Millionen Schaltspiele
>100.000 Schaltspiele

Verschmutzungsgrad: extern 3, intern 2
Bemessungsstolspannungsfestigkeit (U, ): 4 kV
Bemessungsisolationsspannung (U): 250V
Uberspannungskategorie: Il
Stromversorgung

Nennversorgungsspannung U : 24Vdc

Max. DC-Restwelligkeit: 10%
Versorgungsspannungstoleranz: +15% von U,
Leistungsaufnahme DC: <2W
Steuerkreis

Maximaler Widerstand pro Eingang: <50Q
Ansprechzeit t,: <120 ms

Ruckfallzeit t, bei fehlender Versorgungsspannung:  siehe Typenschlissel

Ausgangskreis
Ausgangskontakte:

Kontaktart:
Kontaktmaterial:
Maximale Schaltspannung:

Gebrauchskategorien der Ausgangskontakte:

4 NO-Sicherheits-Kontakte,

2 NC-Meldekontakte,

1 NC-Ruckfuhrkontakt
zwangsgefuhrt

Silberlegierung

230/240 Vac; 300 Vdc

AC-15 (50...60 Hz), 230V /3 A

DC13 (6 Betr.-zyklen/min.), 24V / 4 A

Thermischer Nennstrom pro Kontakt im Freien (I,): 6 A

Maximaler Summenstrom X | 2
Minimaler Strom:
Kontaktwiderstand:

Externe Absicherung:

CS ME-20VU24-TF1

Anschlussart
V  Schraubklemmen
M Steckverbinder mit Schraubklemmen

X Steckverbinder mit Federklemmen
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Ruickfallzeit (t;) bei fehlender
Versorgungsspannung

TF0.5 0,5 s Zeit fest eingestellt

TF1 1 s Zeit fest eingestellt
TF2 2 s Zeit fest eingestellt
TF3 3 s Zeit fest eingestellt

<> pirzato

64 A?

10 mA
<100 mQ
4 A

Eigenschaften gemaR UL

24 Vdc
<2W

Rated supply voltage (U ):
Power consumption DC:
Electrical ratings:

- NO contacts: 230/240 Vac, 6 A general use, C300 pilot duty
- NC contacts: 230/240 Vac, 6 A resistive, B300 pilot duty
[\‘L(J);ZSGO or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

- Utiliser des conducteurs en cuivre (Cu) 60 ou 75°C rigides ou flexibles de section
30-12 AWG

- Couple de serrage des bornes de 5-7 Lb In.

- Seulement pour les versions 24 Vac/dc, alimenter avec sources de classes 2 ou
avec tension limitée et énergie limitée.
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Erweiterungsmodul CS ME-20

Anschlussbelegung
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Konfiguration der Eingange

[e}2s @@E@E

Einkanalige Uberwachung

Ablaufdiagramm

A1/A2

Y1/Y2

1718, 27/28,
37138, 47/48

55/56, 65/66

Ruickfallzeit bei fehlender Versorgungsspannung
(siehe ,Typenschlissel”)

Zweikanalige Uberwachung

Manueller und tUberwachter Start
~

Automatischer Start

Eingang fir Start,
Reset und/oder
Ruckwirkung

Basismodul

Yif[===qY2

H

H

:

CS ME-20 :
Erweiterungsmodul E
H

H

Manueller und tiberwachter Start
-~

Eingang fur Start,
Reset und/oder
Ruckwirkung

Basismodul

;
:
H
H
:
i csmE20
:
H
H
H

Erweiterungsmodul

Das Diagramm zeigt nicht die genaue Position der Klemmen im Produkt an
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2G

Erweiterungsmodul mit Ausgangskontakten,
die bei Deaktivierung verzégert reagieren

Haupteigenschaften

e FUr Sicherheits-Anwendungen bis SIL 3/PL e
e Ein- oder zweikanalige Uberwachung méglich
e Einstellbare Abschaltverzégerung

e Ausgange: Relais, 4 NO-Sicherheits-Kontakte,
2 NC-Meldekontakte, 1 NC-Ruckfihrkontakt

e \lersorgungsspannung: 24 Vac/dc

Gutezeichen:

C€ ®= @ [A[ €8

EG-Baumusterprifbescheinigung: IMQ CP 432 DM
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656748
EAC-Zulassung: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonformitat:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118,

EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,

EN 62061, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

Typenschliissel

Erweiterungsmodul CS ME-31

Technische Daten

Gehéause
Gehause aus Polyamid PA 66, gemal UL 94 selbstverldschend VO
Schutzart gemafR EN 60529:
Abmessungen: siehe Seite 135, Bauform C
Allgemeine Daten

Safety Integrity Level (SIL) bis:
Performance Level (PL) bis:
Sicherheits-Kategorie bis:

PL e gemafR EN ISO 13849-1
Kat. 4 gemafd EN ISO 13849-1
(siehe Kategorie Basismodul)
siehe Seite 151
-25°C...+55°C

>10 Millionen Schaltspiele
>100.000 Schaltspiele

Sicherheits-Parameter:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:
Elektr. Lebensdauer:

Verschmutzungsgrad: extern 3, intern 2
Bemessungsstolspannungsfestigkeit (U, ): 4 kV
Bemessungsisolationsspannung (U): 250V

Uberspannungskategorie: Il

Stromversorgung

Nennversorgungsspannung U, : 24 Vdc

Max. DC-Restwelligkeit: 10%
Versorgungsspannungstoleranz: +156% von U,
Leistungsaufnahme DC: <2W

Steuerkreis
Maximaler Widerstand pro Eingang: <50Q

Ansprechzeit t,: <200 ms
Ruckfallzeit t, bei fehlender Versorgungsspannung: siehe Typenschlissel

Ausgangskreis

Ausgangskontakte: 4 NO-Sicherheits-Kontakte,
2 NC-Meldekontakte,
1 NC-RUckflhrkontakt
Kontaktart: zwangsgefuhrt
Kontaktmaterial: Silberlegierung
Maximale Schaltspannung: 230/240 Vac; 300 Vdc
Maximaler Strom pro Kontakt 1 NC: <BA

Gebrauchskategorien der Ausgangskontakte: AC-15 (50...60 Hz), 230V /3 A

DC13 (6 Betr.-zyklen/min.), 24V / 4 A

Thermischer Nennstrom pro Kontakt im Freien (I,): 6 A

Maximaler Summenstrom X | % 64 A?
Minimaler Strom: 10 mA
Kontaktwiderstand: <100 mQ
Externe Absicherung: 4 A

Eigenschaften gemaR UL

Rated supply voltage (U ): 24 Vdc
Power consumption DC: <2W

IP40 (Gehause), IP20 (Klemmenleiste)

Maximal SIL 3 gemals EN 62061

CS ME-31VU24-TS12

" Riickfallzeit (t,) bei fehlender
Versorgungsspannung

Zeit einstellbar 1 ... 12 s,
Schrittweite 1 s

Anschlussart

V  Schraubklemmen
: ) TS12
M Steckverbinder mit Schraubklemmen

X Steckverbinder mit Federklemmen
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Electrical ratings:
- NO contacts: 230/240 Vac, 6 A general use, C300 pilot duty
- NC contacts: 230/240 Vac, 6 A resistive, B300 pilot duty

Notes:

-Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

- Utiliser des conducteurs en cuivre (Cu) 60 ou 75°C rigides ou flexibles de section
30-12 AWG.

- Couple de serrage des bornes de 5-7 Lb In.

- Seulement pour les versions 24 Vac/dc, alimenter avec sources de classes 2 ou
avec tension limitée et énergie limitée.
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Erweiterungsmodul CS ME-31

Anschlussbelegung
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Konfiguration der Eingange

Einkanalige Uberwachung

Ablaufdiagramm
A1/A2
Y1/Y2
17/18, 27/28,
37/38, 4748
55/56, 65/66

tA tR
Legende:

t,:  Ansprechzeit
t:  Ruckfallzeit bei fehlender Versorgungsspannung
(siehe ,Typenschlissel”)

Auswabhl der Riickfallzeit t,

| DIP SWITCH |

6]
|
z
2 L
| oFr | [H/H /MW 111
oL R
[ L
e
7
EIPLA L I
LU/
]y g T ]
2 Pl BN
2 Lol B

Zweikanalige Uberwachung

Manueller und Uberwachter Start
™

Eingang fur Start,
Reset und/oder
Rickwirkung

Basismodul

H
:
i+ CS ME-31
:
E Erweiterungsmodul
H

S

Manueller und Uberwachter Start
-~

Eingang fiir Start,
Reset und/oder
Ruckwirkung

Basismodul

H
:
H CS ME-31
:
E Erweiterungsmodul
H

S

Das Diagramm zeigt nicht die genaue Position der Klemmen im Produkt an
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Anwendungsbeispiele

Externe Schaltschiitze zur Erhohung der Kontaktanzahl und -belastbarkeit

L+ T T Die Anzahl und die Belastbarkeit der Ausgangskontakte kann mithilfe von externen Schitzen mit zwangsgefuhr-
ten Kontakten erhéht werden. Zur Uberwachung externer Schitze wird von jedem Relais ein Offnungskontakt
Uber die Klemmen des Starttasters an den Ruckfuhrkreis des Sicherheits-Moduls angeschlossen.

- 1

Die nachfolgenden Applikationsbeispiele sehen die Verwendung des Moduls CS AR-08eeeevor. Bei der Verwendung anderer Module bitte auf Eigenschaften, Kompatibilitdt und internen Schaltplan
jedes Moduls achten.

Anwendungsbeispiele: Uberwachung beweglicher Schutzvorrichtungen, bis Sicherheits-Kategorie 4 gemaR EN ISO 13849-1

Kompatible Module

$82
FR 1896-M2

L/+0O

.-a

2| S31

CS AR-O7eeee
CS AR-O4seee
CS AR-OBesse
CS AR-08esse
CS AT-1eeees

CS AR-910024

CS AR-020eee
CS AR-05eees
CS AR-07eeee
CS AT-Qeseee
CS AT-3eeeee

s22f—ds35]

Schutztlriberwachung mit zwei Schaltern unterschiedlicher Technologie. System in Sicherheits-Kategorie 4.

Anwendungsbeispiel: Uberwachung von Sicherheits-Magnetsensoren, bis Sicherheits-Kategorie 4 gemaR EN ISO 13849-1

Kompatible Module

- L/+0 CS AR-OTeese CS AR-02¢ese
| B 0 CS AR-04¢024 CS AR-05eeee
esas CS AR-OBeses CS AR-O8eses
CS AT-Qsesse CSAT-1esees
J CS AT-3sesse CS AR-91024
£ 1B
[
Sss1
SR BD40A
[P

Schutztlriberwachung mit einem kodiertem Magnetsensor. System in Sicherheits-Kategorie 4.

Anwendungsbeispiele: Uberwachung von Sicherheits-Lichtgittern, bis Sicherheits-Kategorie 4 gemaR EN ISO 13849-1

Kompatible Module

CS AR-Q1eeee CS AR-O5eeee
CS AR-Q6eeee CS AR-08eeee
CS AT-Qeeeee (S AT-1eeeee

0SSD1_0SSD2

SS1

S12]

Al S52} S33]
2. ]

Halbleiterausgange (z.B. Lichtschranken) mit zwei OSSD-Ausgédngen. System in Sicherheits-Kategorie 2 oder 4 in Abhédngigkeit des verwen-
deten Lichtgitters.

CS AR-08
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Anwendungsbeispiele: Uberwachung eines Schalters und eines Tasters fiir Not-Halt, bis Sicherheits-Kategorie 3
gemal EN ISO 13849-1

for—rc—emT I :——

Kompatible Module

CS AR-O7eeee
CS AR-0Geeee
CS AR-217eeee
CS AR-25e00e

CS AR-020eee
CS AR-07eese
CS AR-220eee
CS AT-Qseeee

Ss1
FD 978-M2

CS AR-04eeee
CS AR-08eese
CS AR-23eeee
CS AT-1eeeee

S§s2

CS AR-08

CS AR-05eese
CS AR-20eeee
CS AR-24eeee
CS AT-3eeeee

o ES AC31005
L
i

L/+O

S34

5
20|35

START

CS AR-91¢024

Anwendungsbeispiele: Uberwachung mehrerer Schalter und Magnetsensoren, bis Sicherheits-Kategorie 3 gemaR
EN ISO 13849-1

L/+0
— = - T
) d ) 0 3 0

“\\l = “\N = “\N - Al e

I— 521 S22 |t S35 et 534
% % % ............. A
st ss2 ss3 .
FX 993-M2 SR BD40A FX993-M2 | | e N/

CS AR-08

Kompatible Module

CS AR-01eeee  CS AR-02eeee
CS AR-06eeee CS AR-08eeee
CS AT-3eeeee  CS AR-91¢024

CS AR-04%024 CS AR-05eses
CS AT-Qeesee  CS AT-1eeeee

Uberwachung mehrerer Schutztiiren durch Schalter und Magnetsensoren. System der Kategorie 3. Fir die Berechnung des Diagnosedeckungsgrads sihe ISO TR24119.

e Die Verwendung von nur einem Schalter pro Schutzvorrichtung erfordert, dass man bei der Risikobeurteilung die mechanische Zerstérung
des Schalters ausschlief3en kann.

e Der Sensor muss zweikanalig und kodiert sein.
e Falls vorhanden, Vorschriften der Typ C Norm fir die eigene Maschine Uberprifen.

Anwendungsbeispiele: Maoglichkeit des parallelen Riicksetzens mehrerer Module, bis Sicherheits-Kategorie 4
gemal EN ISO 13849-1

Ss2
FR 1896-M2

SS5

Uberwachung mehrerer  Schutztiiren  mit
FR 1896-M2

unterschiedlichen Technologien. System in
Sicherheits-Kategorie 4. Im Beispiel wird die
Moglichkeit gezeigt, mehrere Module gleichzei-
tig durch einen einzigen Kontakt eines Tasters
j zurlickzusetzen.

N A

0

—

U ss4
FR 693-M2

) ———
@ o
FX 693-M2
CS AR-08

Kompatible Module
CS AR-04¢024 CS AR-05¢024 CS AR-06°024
CS AR-08¢024 CS AR-91¢024

SS3
SR BD40A

CS AR-08 CS AR-08

lﬁ
Al —]s11 fsa3}
s22) sa

I.

SS5
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Anwendungsbeispiele

Uberwachung beweglicher Schutzvorrichtungen in Kategorie 4 bis PL e gemaRR EN ISO 13849-1
Zuhaltung der Schutzvorrichtung in Kategorie 4 bis PL e gemaf EN ISO 13849-1

¥
ss1 =l 0
NG 2D1D411A
j D U SN
StartEf K1 | e At
| e,
K2
CS AM |
Al B1 13 1 Al S11 812 S52 S31 S33 S34 1 2 L2 [N] L1 L3
1 NG CS AR-08... ; ¢ CS AM11e°U
L A2 B2 03 04 15 0S1 OS2 e 1421 Al A2 13 03 4 04 om0t
M CS AR-08 Q lock/ unlook AP\
St E [KM 1
o° [

Uberwachung und Zuhaltung der Schutzvorrichtung mittels Verriegelungseinrichtung mit RFID-Technologie in Kategorie 4, PL e SIL 3.
Entriegelungsbefehl von Sicherheits-Modul zur Stillstandslberwachung freigegeben.

Uberwachung beweglicher Schutzvorrichtungen in Kategorie 4 bis PL e gemaR EN ISO 13849-1
Zuhaltung der Schutzvorrichtung in Kategorie 2 bis PL d gemaR EN ISO 13849-1

L/+

J j 7KM1 R

j START E**\‘ 7 iz

KM2

‘ -
A1 S$11 $12 S52 S31 S33 S34 13 23 A1 Y1 Y2 17 25 35
A1 B1 13 IE1 IE2 IS1 IS2 ss1 | | \
/ €
NS CSAR-08.... \( | CSFS-1....
(, ,,,,,,,,,
A2 B2 03 04 15 0S10S2
I A2 S21 $22 S35 14 24 A2 18 26 36
]
KM2
sror [/ Hﬁ LOCK /
v UNLOCK
N/-

Uberwachung und Zuhaltung der Schutzvorrichtung mittels Verriegelungseinrichtung mit RFID-Technologie in Kategorie 4, PL e SIL 3.
Entriegelungsbefehl vom Sicherheits-Zeitgeber freigegeben.

Anschluss von zwei Erweiterungsmodulen an den PNP-Sicherheits-Ausgangen eines programmierbaren Moduls
der Serie GEMNIS

L/+
[
Al 24V 111 12 M3 M4 15 16 117 118 121 122 123 124 125 126 127 128
CS MP202..
A2 _ov | TO1 TO2 T03 To4 001 002 003 004 01 0S2 0S3 0S4
T
0s1 0s2 1‘3 2‘3 3‘3 El‘DM et 1‘3 2‘3 3‘3 EI‘DM
e e
CS ME-03.... CS ME-03.... |
/,,,,
|
A2 A2
KM1 }»”7
[sizh
N/

Das Schaltbild zeigt nur den Anschluss der Erweiterungsmodule, der Anschluss von Eingangen und tbrigen Ausgangen wurde bewusst weggelassen.

Hinweis: Motor M1 mit Last entsprechend den Gebrauchskategorien der Kontakte des Moduls CS ME-03.
Hinweis: Die Verbindung zwischen OS1 des Moduls CS MP202 und den Eingdngen OS1 und OS2 des Moduls CS ME-03 kann als fehlerfrei angesehen werden, da
sich beide im gleichen Gehéuse befinden. Siehe Tabelle D.4, Punkt D.2.4 der EN ISO 13849-2.

Hinweis: Die Offnerkontakte von KM1 und KM2 sind mechanisch gefihrt (EN 60947-4-1, Anhang F)
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Uberwachung von Schutzvorrichtungen durch Sensoren mit RFID-Technologie in Reihenschaltung

L/+
F\ stan
T 1
At 1s1 152 ss3
STD-31
A2 03 0s1_0s2
= = =
N N N
P — ] j P — ] j P — ] j 1
| INID =i | INID =i | INID =i Al 1s1 152 ss2
j j j STD-31
E ol f el (ﬁ] A2 03 0s1 082
0" 0" 3
SS1 SS2 SS3 1
q - ST DD510MK ST DD310MK ST DD310MK Al st 12 ss1
l‘ﬁ STD-51 EOM
W(t=y Fe=] EDM A2 03 081 02
KM1 KM2 —
N/-

Direkte Uberwachung des Zustands der Schiitze (iber EDM-Eingang des letzten Sensors in der Reihenschaltung

Zweihandschaltung in Kategorie IlIC gemaf EN ISO 13851

L+

A1 S11 821 S32 833

CS DM-02....

A2 Y1 Y2

N/-

EA AC37041
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